February 7-13
Genesis 12-17; Abraham 1-2

“To Be a Greater Follower of Righteousness”

Handwriting Practice

Practice your handwriting by tracing the sentence below.
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February 7-13
Genesis 12-17; Abraham 1-2

“To Be a Greater Follower of Righteousness”

Unscrambler

Instructions: Can you unscramble the words below? If you need a hint, look at the bold words in the
scripture below.

Matthew 5:9

Blessed are the peacemakers: for they shall be called the children of God.
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Hidden Word

Write down the first letter of each picture in the box beneath it to find the hidden word. Not sure what the
picture is? Turn to the last 2 pages of this book for the key to the code.
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Hidden Picture: Can you find this picture of children being peacemakers? Then count the number of other
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“To Be a Greater Follower of Righteousness”

Instructions: Find the bold words from the scripture in the puzzle below. To help you, the beginning
letter of each word is circled. Circle the whole word when you find it. The words go from top to
bottom\L and left to right. —>

Genesis 13:8-9

And Abram said unto Lot, Let there be no strife, | pray thee, between me and thee, and between
my herdmen and thy herdmen; for we be brethren. Is not the whole land before thee? separate
thyself, | pray thee, from me: if thou wilt take the left hand, then | will go to the right; or if thou
depart to the right hand, then | will go to the left.
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land separate between strife
Lot whole brethren Abram
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